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1 Safety Information
Definitions of warning words and symbols

Séakerhetsinformationen i manualen &r mycket viktig for att undvika personskador, skador pa instrumentet,
fel eller felaktiga resultat p& grund av att de inte folier dem. L&s denna bruksanvisning noggrant i sin

helhet och se till att du bekantar dig med verktyget innan du satter i drift och bérjar arbeta med det.

Denna handbok maste foérvaras i narheten av instrumentet sa att operatdren kan konsultera den
vid behov. Sakerhetsféreskrifter anges med varningsvillkor eller symboler.
1.1 Varningsdefinition:

FARA for en farlig situation som kan leda till mindre eller mattliga skador, allvarliga
skador eller dédsfall om det inte undviks.

MEDDELANDE for viktig produktinformation.

VARNING for produktrekommendationer.

1.2 Varningssymboler:

Fara
A Denna symbol indikerar en potentiell risk och varnar dig att fortsatta med forsiktighet.
Meddelande
Denna symbol uppmérksammar eventuella skador pa instrumentet
eller instrumentdelarna.
J w Varning
& Denna symbol rekommenderar att man undviker kontakt med vatten

UM Generatore ozono OZ SWE 2020-08-17



2 OZON Sanitet
Ozon (O3), en av de mest kraftfulla baktericider som finns i naturen. Effektivare an klor, det verkar pa
bakterier, svampar och mdégel genom att modifiera cellvdggens permeabilitet och darmed orsaka
déden pd nagra minuter. Det &r ocksd extremt effektivc mot de virus som det stér deras

reproduktionscykel.
| sin gasform ger den mdjlighet att nd dven de mest otillgangliga skrymslerna, vilket méjliggér

noggrann sanitet i alla miljGer.
Ozon sanitet, reng6r alla ytor, eliminerar all lukt, trdnger igenom tyger, ventilationskanaler och pa
alla de platser som ar svara att nd& med andra produkter. Den verkar snabbt, helt ekologiskt och

forvandlas till syre nar den sénderdelas, utan lamnar nagra spar eller kemiska rester.

3 Halso- och sakerhetsrisker A

Ozon &r en kraftfull oxidant som anvands 6ver hela varlden for att rena och sanera luften och vattnet i
milijon. Det &r en extremt reaktiv gasmolekyl som kan skada molekylvdggarna och bryta de
makromolekyléra komponenterna som ligger till grund fér bakterieceller, virus, protoso, svamp. Det &r

en blafargad gas med en karakteristisk sur, skarp lukt av nyklippt ho.

Narvaron av héga nivaer av ozon skadar ménniskors hélsa, djur och véxter och ger férsdmring av

material.

De vanligaste effekterna det har p& ménniskor ar:

6gon, nasa, hals och luftvagsirritation

kansla av tryck pa brdstet och hosta (stark irriterande verkan mot slemhinnorna)

Riskerna beror pa koncentrationen av ozon narvarande och exponeringens varaktighet.

De mest kansliga individerna, sdsom astmatiker och aldre, kan utséattas fér astmaattacker

aven i laga koncentrationer.
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4 S&ker anvéandning H

Innan du anvander ozongeneratorn, l4s dessa instruktioner noggrant eftersom det utgor ett vasentligt
krav for att produkten ska fungera korrekt och garanterar SAKERHETEN fér den personal som

ansvarar fér dess anvandning.

- den har enheten uppfyller sékerhetsnormerna fér elektriska och / eller elektroniska apparater (CE);

* natkabeln méste vara intakt, far inte krossas for att undvika kortslutningar och farliga elektriska
urladdningar;

- férvara detta broschyr noggrant. Vid 6verféring av enheten maste detta héafte ocksa levereras;

+ Om nagra skador uppstar under transporten, sétt inte enheten i drift;

* inget ansvar accepteras for skador till féljd av felaktig anvandning som inte tacks av dessa instruktioner;

* koppla bort strémférsérjningskabeln pa enheten fran eluttaget innan du fortsatter med nagon kontroll

och / eller rengdringsaktivitet;

- férvara inte maskinen pa fuktiga platser och / eller hdga temperaturer.

* undvik den mycket frekventa anvandningen av enheten i metalllager eftersom ozon &r mycket oxiderande.

« forvara den elektriska enheten utom rackhall for barn;

Varning A

* Se till att spanningen 6verensstdmmer med de krav som krévs (AC 220-240V / 50Hz) innan du
fortsétter med anslutningen till enheten.

+ Hoégspanning utvecklas inuti enheten under ozonproduktion.

* Anvand inte enheten i miljéer dér brandfarliga eller explosiva gaser / vatskor kan forekomma
elektrostatisk pulver;

- Utsétt inte enheten for regn eller sténk av vatten for att undvika risken for brand eller elektrisk stét;

* Det &r forbjudet att modifiera och / eller manipulera med enheten.
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5 Paketinnehall

Instrumentet levereras komplett med féljande delar:
1. Ozongenerator
2. Stromkabel
3. n ° 2 Snabbtest fér detektion av PRO-Clean proteinerester.

4. Anvandarmanual

6 Forsta anvandningen o

6.1 Prelimin&ra operationer

Instrumentet maste installeras under féljande férhallanden:
1. Stabil arbetsyta med en plan horisontell yta, torr och ren
2. Minsta avstand pa minst 50 cm runt instrumentet
3. Omgivningstemperatur mellan 0 ° C och 40 ° C och luftfuktighet inte hégre &n 70%
4. Jordat eluttag

5. Stromférsérjning 220-240 V 50H

6.2 Utrustningens delar

Bérhandtag

Timer | Eluttag

Strémknappen

Flakt
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Knapp Beskrivning
CLOCK CLOCK-knappen later dig stélla in datumet.
TIMER TIMER-knappen later dig stélla in operativprogrammen.
DAY Med DAY-knappen kan du stélla in datum och stélla in instrumentets olika

operativprogram.
HOUR HOUR-knappen later dig stélla in tiden fér TIMER-programmering.
MIN MIN-knappen later dig stélla in tiden fér TIMER- programmering.
MANUAL MANUAL-knappen later dig &andra instrumentets funktion till manuell

OFF, AUTO med instéllda program och AV.

P-knappen later dig aterstélla programmen.
Power Button | ON / OFF-knappen later dig sla pa och stdnga av instrumentet.

7.1 Stéll in data och tid
Ratt datum maste stéllas in innan verktyget anvénds.
Folj anvisningarna for att stélla in datumet korrekt:
e Daginstéllning: hall CLOCK-knappen intryckt, tryck upprepade ganger p4 DAY-kommandot tills
ratt dag visas pa TIMER-displayen.

e Tidsinstallning: hall CLOCK-knappen intryckt, tryck upprepade génger pa HOUR tills ratt tid

visas pa displayen.

® Minuteinstalining: hall CLOCK-knappen intryckt och tryck upprepade génger pa MIN-

kommandot tills ratt minuter visas pa displayen.
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OBS: du kan vilja tidsformat mellan PM-AM och fran 00:00 till 23:59. Fér att &ndra formatet, hall
CLOCK-kommandot intryckt i 3-4 sekunder.

Timern drivs av ett internt littumbatteri, s det finns inget behov av att driva generatorn for att stélla

in tid och program.

8 Funktion

0OZ Ozon-generator kan fungera i tva lagen
1. Manual (ON)

2. Programmerad (AUTO)

8.1 Manuellt lage

Det manuella I&get later dig anvdnda OZ Ozone-generator kontinuerligt.

Genom att trycka p& MANUAL-knappen &r det mgjligt att vélja anvandningssétt for det instrument som
passar bast for operatdren; faktiskt kommer ett svart segment att visas pa skarmen (under tiden)

ovanfér en av de tre knapparna (ON-AUTO-OFF).

Om du vill anvanda OZ-ozongeneratorn i manuellt Iage valjer du PA-knappen.

Né&r den &r instélld pa& ON, anslut strémkabeln till eluttaget och tryck pa strémbrytaren till ON; den réda

lysdioden bredvid ON-objektet tdnds pa timern.
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10

The generator will begin to produce Ozone continuously until the operator changes the mode to OFF by MANUAL

command or by pressing the power button on OFF.

8.2 Programlége (AUTO)

AUTO-funktionen later dig stélla in OZ Ozone-generator sa att den fungerar automatiskt under en eller
flera perioder; i sjélva verket &r det mgjligt att vélja en, nagra eller alla dagar genom att stélla in en eller
flera starttider (1 ON -: -, 2 ON -: -, 16 ON -: -) och en eller flera slutetider (10FF -: -, 20FF -: -, 160FF
-2 -), upp till hégst 16 program.

8.2.1 Hur man stéller in program

1. Tryck pa TIMER-knappen: visas pa displayen 10N -: -

2. Tryck pa knappen DAY for att vélja dag / dagar i veckan instrumentet ska anvandas

MO | MONDAY

TU TUESDAY
WE | WEDNESDAY
TH THURSDAY

FR FRIDAY
SA SATURDAY
SU SUNDAY

3. Tryck p& HOUR och MIN-knapparna for att stélla in instrumentets starttid i 1ON-programmet
4. Nér starttiden har stallts in trycker du pa TIMER igen; 10FF visas pa displayen -: -
5. Upprepa steg 2 och 3 for att stalla in programtidens sluttid.

6. Om du vill stélla in ett andra tidsprogram trycker du pa TIMER igen, post 20N visas pa displayen,
upprepa steg 2, 3 och 4.

OBS: Det &r mdjligt att stélla in upp till 16 program
7. For att bekrafta och avsluta, tryck pa CLOCK-knappen

8. Tryck pa MANUAL-knappen for att valja AUTO-lage pa displayen
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11

9. For att aterstélla program och datum, tryck pa knappen ®

10. For att kontrollera instéllda program, tryck upprepade ganger pa TIMER.

Nar programmen ér instéllda och AUTO-l&get &r valt, anslut stromkabeln till eluttaget och tryck pa
strombrytaren till ON. Den rdda lysdioden bredvid ON-objektet tands pa timern. Instrumentet kommer

att borja producera ozon under den / de perioder som valts i programmeringsfasen.

9 Anvandning A

For effektiv anvéndning, placera instrumentet i en strategisk punkt i rummet (s att den producerade
ozonen bést kan spridas i hela omradet), stang dérrar och fénster. Tank fér detta &ndamal, nar du
véljer plats, att ozonens vikt ar hogre an syrgas; Det ar darfor 1ampligt att placera instrumentet s& nara
taket som mgjligt.

Om du anvénder manuellt Iage bérjar du ozoneringen och Iamna sé& snabbt som méjligt frAn rummet
som behandlas. | automatiskt lage, se till att det inte finns méanniskor eller djur i rummet under
behandlingen. ’
Nar behandlingen &r klar, vénta 40 minuter innan du anvander rummet (tid som krévs for att ozonet ‘
irummet skall oxidera och férvandlas till syre); vadra sedan rummet genom att 6ppna dérrar och

fonster.
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Tabell ver vagledande tider for behandling av bakterier, virus, mdgel, insekter

Organism Exponeringstid
Bakterier (e.coli, legionella, mycobacterium, fecal virus) <20 minuter
Virus (poliovirus typ 1, humant rotavirus, enteriskt virus) <20 minuter
Mégel (aspergillus, niger, vari ceppi di penicillum, cladosporium) 60 minuter

Svamp (candida parapsilosis, candida tropis) 1,67 minuter
Insekter (acarus siro, typrophagus casei, tyrophagus putrescientie] 30 minuter
10 Tekniska data
Modell 0z 10 0Z 30
Strémférsorjning 220-240 50 Hz
Séakring F10A250V
Energiférbrukning 130 W 250 W
Ozon producerad 10g/h 30g/h
Omrade av arbetstemratur 0 °C +40°C
Maximal fuktighet (RH) 70%
Matt (mm) 380*170*260 440*220*305
Vikt 4 Kg 6 Kg
Externt material AlISI 304 AISI 304
Luftflode 150 m3/h 320 m3/h
IP-grad P21
Foreslagen arbetsyta (m3) 100 230
Foreslagen arbetsyta (m2) 36 ( 2.8m height ) 82 (2.8mt heigth)

11 tips och varning

Forberedande fas

Varning A

0O

ha individuella skyddsutrustning baserade pa den typ av bakterier eller virus som tros vara

narvarande i miljon som haller pa att saneras;

e generatorn far inte anvandas av personer med luktstérningar;

o kontrollera inte ozonproduktionen genom att sniffa direkt fran generatorens utgdngsomraden:;

o enheten maste anvéndas pa stabila och horisontella ytor och borta fran véggar och / eller

material som kan hindra luftintaget
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* det rekommenderas inte att anvénda instrumentet kontinuerligt i mer &n 60 minuter; 13
e halla instrumentet torrt;

° det rekommenderas inte att manipulera med instrumentet av obehdrig personal;

* Det rekommenderas inte att anvénda ozongeneratorer i riktigt dammiga miljéer, med hog

luftfuktighet och med en omgivningstemperatur éver 40 ° C;

o

timern drivs av ett CR2032-batteri, om det skulie laddas ur, ta bort den externa ramen och
batterihallaren som &r insatt i timern, byt ut det urladdade batteriet;

o Nér en OZ-ozongenerator &r i drift maste rummet ha stdngda dérrar och fénster och
manniskor och djur FAR EJ VISTAS i rummet som behandlas. Se ocks4 till att det inte finns
négra material som &r oférenliga med ozon. | slutet av behandlingen vénta den tid det tar for
ozonet att férvandlas till syre och vadra sedan innan rummet kan anvéndas;

e Hall instrumentet borta fran vattenkéllor.

e For en korrekt sanering av ett rum rekommenderas att man gor en ordentlg rengéring innan
ozonering.

e Generatorn kan fastas pa vaggen med halen pa enhetens stalram.

12 Rengdring och underhall

OZ-ozongeneratorer kraver inget underhall.

Vi rekommenderar att du rengér den yttre ytan med ett vanligt rengéringsmedel som &r sprayat pa en

mjuk, fuktig trasa.

Notera: 0

Om instrumentet ska skickas tillbaka for service rekommenderas att instrumentet returneras
till originalférpackningen. Eventuella skador orsakade av felaktig frakt técks inte av garantin.
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13 Garanti

Under normala anvandningsférhallanden har utrustningen 24 manader garanti fran inképsdatumet.
Garantin géller endast om den képta produkten forblir i original skick. Garantin galler ej om produkten
eller delar av den som har skadats pa grund av felaktig installation, felaktiga anslutningar, felaktig
anvandning, olycka eller onormala driftsférhallanden.

Inget ansvar accepteras for skador orsakade av anvandning som inte &r i enlighet med dessa
instruktioner, och ndgon obehérig modifiering gjord pa den.

OBS!
Om nagon del av denna instruktion verkar otydlig, kontakta genast &terforsiljaren innan

anvéndning.

14 Avfallshantering av elektriska apparater

Denna utrustning omfattas av bestdmmelserna for

elektroniska enheter. Kassera i enlighet med lokala

_ bestdmmelser.
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